


Kommoden

Der stille Star

Wenn wir in der Ars Nova Manufaktur von
Systemmaobeln sprechen, dann ist damit mehr
gemeint, als dem Interior die Option auf freie

Gestaltung, hohe Flexibilitat und besondere Viel-
falt mitzugeben. Unser Ansatz folgt auch dem
Gedanken, dass Mobel aus verschiedenen Linien
perfekt aufeinander abgestimmt sein sollen.

So stellen unsere Kommoden nicht nur eine
sehr gute funktionale Erganzung zu Centric oder
WALK_in dar, sie harmonieren auch formal
bestens mit ihnen. So kénnen Sie Rdume noch
flexibler planen, noch konsequenter definieren
und noch besser nutzen.

So schon kann Stauraum sein.

The silent star

When we at Ars Nova speak about system furniture,
we are not only talking about giving our interiors the
option of free design, high flexibility, and wide vari-
ety. Our approach is based on the idea that furniture
from different lines should be perfectly balanced. Th-
erefore, our range of chests is not simply a functional
addition, it also harmonises, formally.

This allows you to plan your spaces more flexibly,
define more consequently, and simply use them even
better.

The beauty of storage.

COLLECTION

CENTRIC Solitirkommode |

Mit offenem Fach, 1 Klarglasboden und

2 Schubkasten

CENTRIC Single cabinet |

With open compartment, 1 clear glass shelf and
2 drawers

Die ,Kleinen“

Sie stehen ihren groBen Artgenossen in nichts
nach. Je nach Farbauswahl kommen sie mal
klassisch dezent oder knallig, ausgefallen daher.
Immer jedoch mit Stil und graziler Anmutung.

CENTRIC Solitirkommode |

Mit offenem Fach und 2 Schubkésten
CENTRIC Single cabinet |

With open compartment and 2 drawers

The “little ones”

They're every inch as good as their big brothers and
sisters. Depending on your choice of colour, they

can be classic and discreet, or jazzy and outrageous.
Whatever you go for, you can be sure it will be stylish,
elegant and attractive.

MAPPLETHORPE Parfaction in Form

LIFE AT THE EDGE

CENTRIC Solitirkommode | Lack weiB RAL 9010 | Mit offenem Fach und 2 Schubkasten
CENTRIC Singele cabinet| Lacquer white RAL 9010 | With open compartment and 2 drawers




CENTRIC Standkommode |

Mit engl. Zug, 3 Schubkasten, Abdeckboden
aus Klarglas und 2 Drehtiiren

CENTRIC Standing cabinet |

1 side scoop drawer, 3 drawers, glass cover panel
and 2 swing doors

Vielseitige Verwendung

Versatile use
Unsere Kommoden eignen sich flir nahezu alle Our cabinets lend themselves to almost every room
Wohnbereiche. So machen sie sich gut im Schlaf- und in the house. They look great in a bedroom or living
Wohnzimmer, bieten aber auch wundervolle Méglichkei- room but are also perfect for hallways. The cabinets
ten auf dem Flur. Denn auch dort geben sie ein ruhiges give rooms that de-cluttered appearance and can
Erscheinungsbild ab und verstauen so Allerhand.

easily store your bits and bobs.
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CENTRIC KOMMODE | Schubkasten mit Einsatzrahmen
CENTRIC cabinet | drawer with insert frame
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CENTRIC Solitdrkommode | Dekor | Graphitschwarz | Links: Mit offenem Fach und Parsolglasboden, 1 Drehtiir | Rechts: Mit offenem Fach und Parsolglasboden, 5 Schubkéasten
CENTRIC Single Cabinets | melamin | graphite black | Left: With open compartment and glass cover panel, 1 swing door | Right: With open compartment and glass cover panel, 5 drawers



CENTRIC Standkommode |

1 Engl. Zug, 2 Schubkéasten und Abdeckboden 0 -~
aus Klarglas berfIaChen

CENTRIC Cabinet |
1 side scoop drawer, 3 drawers and S u 7fac e S
glass cover panel CENTRIC Kommode |
3 Auszugsbdden mit Glasfront
CENTRIC Cabinet| Lack/Standardfarben lack standard colours
3 pull-out shelves with glass front
Verkehrsweif3 Lichtgrau
RAL 9016 RAL 7035
WarmweiB Sand
F6.05.85 F2.10.70
ReinweiB Beige Triiffelgrau
. " . RAL 9010 NCS S 2010-Y10R G0.05.45
Auf dem Boden oder in der Hohe Freestanding or wall-mounted
Die Kommoden sind als Stand- und Hangekommaoden erhalt- Standing and wall-mounted cabinets are available.
lich. Standkommoden werden entweder auf einen Sockelbo- Standing cabinets are either placed on a base or fitted
den gestellt oder mit FliBen ausgestattet. Die Hangekommo- with feet. Wall-mounted cabinets are hung on the wall
den werden mit entsprechenden Beschlagen an die Wand with suitable fittings, making the technology even more Teinen Grau
gehangt. Dort strahlen sie noch mehr Leichtigkeit aus. effortless. NCS S2005-Y ON.00.26

Kaschmir Atlantikgrau
E4.10.70 NCS S-8005 R8

Dunkelbordeauxrot Dunkelpetrol
NCS S8505-R20B NCS S-7020-B

Dunkelbronze Tiefschwarz
9005

Bordeauxrot
RAL 3004

Was immer Sie wiinschen As you please

Fir den Fall, dass unsere zahlreichen Lack-Standardfarben nicht mit Should our wide range of standard paints not meet your personal taste, no
Ihren personlichen Wunschfarben libereinstimmen, ist das gar kein problem. We can mix any colour, according to RAL, NCS, or Sikkens. So your
Problem: Wir mischen jeden Farbton fiir Sie an, den Sie sich wiinschen. furniture look exactly as you want them to.

Nach RAL, NCS oder nach Sikkens. Damit Ihr Mobel spater exakt so

aussieht, wie es lhren Vorstellungen entspricht. You can also order some of our sliding doors with glass, plastic, veneer or

special finishes. Come and talk to us directly.
AuBerdem erhalten Sie unsere Schiebtliren z.T. auch mit Glas-, Kunst-
stoff-, Furnier- oder auch Sonderoberflachen. Sprechen Sie uns hierzu

CENTRIC Hangekommode | Lack weiB RAL 9010 | 1 Auszugsboden mit Glasfront, 1 Schubkasten
CENTRIC Hanging cabinets | Lacquer white RAL 9010 | 1 pull-out shelf with glass front, 1 drawer gerne an.






